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& POZNAMKA:

Pred pouzitim si prectéte tento ndvod k pouZiti a postupujte podle vSech pokynud. Navod uschovejte
pro pozdéjsi pouziti. Pfed kazdym pouzitim musite zkontrolovat funkce zafizeni podle tohoto navodu
k pouziti a zafizeni pouzivat pouze v fadném provoznim stavu.

I. UCEL POUZITI

Toto zafizeni je infraerveny teplomér, ktery je urcen k méreni teploty na ¢ele jednotlivcl viech
vékovych skupin, aniz by byl v kontaktu s jednotlivcem, jehozZ teplota je mérena. MUZe se pouZivat v
domadcim prostredi a |ékafem jako referencni.

Il. & VAROVANI A BEZPECNOSTNi OPATRENI

e Tento teplomér pouzivejte pouze poté, co jste si precetli navod k pouziti a porozuméli mu.

e Tento teplomér pouZivejte pouze pro konkrétni ucel popsany v ndvodu k pouziti. Jakékoli
zneutziti rusi platnost zaruky.

e Tento teplomér Ize pouzit pro profesiondlni ucely nebo pro domaci poutziti.

e Pouziti tohoto teploméru neni ndhradou konzultace s Iékafem a v pfipadé potteby vyhledani
Iékarské pomoci. Nediagnostikujte ani neprovadéjte 1écbu na zakladé vlastniho méreni bez
konzultace s Iékafem a bez souhlasu lékare. Zejména neuzivejte zddné nové léky ani neménite
typ a/nebo davku jakéhokoli existujiciho |éku bez konzultace s Iékafem a bez souhlasu lékare.

e Déti nesmi pouzivat tento teplomér. Zdravotnicky prostfedek neni hracka.

e Pokud je tento teplomér uloZen na chladnéjSim nebo teplejSim misté, nez kde je pouzivan,
nechte jej pred provedenim méreni alesporn 30 minut leZet v pacientové pokoji.

e Pofyzické aktivité, koupeli nebo traveni ¢asu venku vyckejte cca. 30 minut, nez provedete
méreni na Cele.

e Pro zajisténi pfesného méreni musi byt toto zafizeni pouzivano pouze v interiérech, kde je

e rozsah okolni teploty mezi 10 °C (50 °F) a 40 °C (104 °F).

e Tento teplomér musi byt uloZen na ¢istém a suchém misté.

e Nevystavujte tento teplomér elektrickym prouddm.

e Nevystavujte tento teplomér extrémnim teplotnim podminkdm vyssim nez 55 °C (131 °F) nebo
nizsim nez -20 °C (-4 °F).

e Nepouzivejte tento teplomér v relativni vihkosti vy$si nez 85 %.

e Nevystavujte teplomér pfimému slunecnimu zafeni, extrémné vysokym nebo nizkym teplotam,
necistotdm nebo prachu.

e Teplomér nesmi spadnout.

e NEDOTYKEJTE SE SKLA INFRACERVENEHO SNIMACE PRSTY, PROTZE JE VELMI KREHKE A MUZE
DOJIT KE ZRANENI.

e  P¥i &isténi postupujte podle pokynd v &asti IX Cisténi a tdriba.

o Nepouzivejte tento teplomér, pokud je poSkozeny.

e Tento teplomér neotevirejte. Obsahuje malé casti, které by mohly spolknout déti.

e Nevystavujte teplomér vodé ani jinym kapalinam, protoze neni vodé odolny ani vodotésny.

e Pokud dojde k chybé nebo pokud je zafizeni poskozeno, NEPOKOUSEJTE se jej opravit sami,
protoze tim dojde ke ztraté zaruky. Kontaktujte svého prodejce a opravy nechejte provadét
pouze autorizované servisni partnery.



Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouZivat, vyjméte z néj baterie. Jinak hrozi nebezpeci
vyteceni baterii.

UdrZujte teplomér mimo elektromagneticka pole vytvarena predméty, jako jsou mikrovinné
trouby, obloukové svarecky nebo indukéni ohtivace.

Kontrolni méfeni pomoci konvencniho teploméru se doporucuje pro nasledujici pripady:

1. Pokud je Udaj prekvapivé nizky.

2. Pro novorozence do 100 dnd.

3. Pro déti mladsi tfi let, které maji oslabeny imunitni systém nebo které neobvykle reaguiji,
kdyZz maji nebo nemaji horecku.

4. Pokud pouZzivate teplomér poprvé nebo se s nim chcete seznamit.

Vyskytne-li se problém, kontaktujte firmu POLYMED medical CZ, a.s. na telefonu: 495 219 065
nebo na e-mail: servis@polymed.cz. Nikdy se nesnaZte pfistroj opravit sami!
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® —_ Slaba baterie
Symbol zvuku
1) LCD displej 5) Infracerveny snimac
2) Tlagitko REZIM 6) Vypinac/tlacitko snimani
3) Tlacitko ZVUK 7) Prihradka na baterie
4) Tlagitko PAMET
Tlacitko Funkce
MODE Nastaveni rezimu méfeni.
| Zapnuti nebo vypnuti zvuku.
MEM Zobrazeni uloZzenych méreni.
Vypinac/snimani Zapnuti zafizeni. Méfeni teploty.
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IV. JAK POUZIVAT BEZKONTAKTNI INFRACERVENY TEPLOMER

1. Vlozte 2 AA baterie podle pokynd uvedenych v ¢asti VII.

2. P¥iprvnim pouZiti po vloZeni baterii vyckejte 10 az 15 minut, neZ se zafizeni zahfeje a upravi na
pokojovou teplotu.

3. Stisknéte tlacitko vypinac¢/snimani, umistéte teplomér 3-5 cm od cela smérem k ¢elu. Ujistéte se,
Ze reZim méreni je ,BODY", stisknéte tlacitko vypinac/snimani na teploméru a teplota se
okamZité zobrazi.

4. Pred snimanim teploty jednotlivce se ujistéte, Ze jsou z ¢ela odstranény vsechny vlasy, nedistoty
nebo prach a celo je suché. Pfed mérenim teploty vyckejte 10 minut po takovém odstranéni.

& Pro spolehlivé vysledky:

e NEPOKOUSEJTE se méfit teplotu jednotlivce zaméFenim zafizeni na jinou &ast téla ne? na ¢elo
(tj. Paze, nohy, trup atd.).

e NEPOHYBUIJTE teplomérem, dokud se nezobrazi kone¢ny vysledek.

e NEMERTE teplotu jednotlivce v blizkosti priivanu (tj. vétru, klimatizace, ventilatoru).

e NEMERTE teplotu jednotlivce kratce poté, co se ztcastnil intenzivni fyzické aktivity, vykoupal
se, vzal l1ék, snédl nebo napil, nebo na cele mél studeny nebo teply obklad.

e NEMERTE teplotu jednotlivce, pokud doslo k vyznamné zméné okolnich podminek. Pfed
pouZitim zatizeni nechte zatizeni aklimatizovat na zménénou okolni teploty v disledku
zmény prostiedi po dobu 30 minut.

e Mezi mérenim pockejte alespon 3 az 5 sekund.

e Doporucujeme provést tfi méreni na Cele a pokud jsou vysledky tii méreni odliSné, pouzijte
méreni s nejvyssi hodnotou.”

V.  ZAPNUTI A NASTAVENI TEPLOMERU

1. ZAPNUTI

Stisknéte tlacitko ,, Vypinaé/snimani“. Displej se rozsviti, pfejde do ,Pohotovostniho rezimu“ a zobrazi
se ,,--- °C“ nebo ,°F“. Poté umistéte zafizeni do vzddlenosti 3 az 5 cm od cela jednotlivce, namirte
senzor smérem k Celu, a kdyZ znovu stisknéte tlacitko ,,Vypinaé/snimani“, ziskate vysledek méreni.
Zatizeni se automaticky vypne po 30 sekunddch nepouzivani.

2. NASTAVENI REZIMU V ZAPNUPTEM STAVU
a. Stisknéte tlacitko "MODE" a na displeji se zobrazi: Body ... °C
b. Stisknéte znovu tlacitko "MODE" a na displeji se zobrazi: ROOM ... °C
c. Stisknéte znovu tlacitko "MODE" a na displeji se zobrazi: Surface Temp ... °C
Poznamka: JXB-178 je standardné nastaven na rezim BODY.

& DULEZITE!

Teplota povrchu je odliSna od vnitini teploty téla. Vnitini teplota téla se musi vidy méfrit
v reZimu BODY. Pro méreni teploty kojenecké lahve nebo vany (rezim SURFACE TEMP) nebo
pokojové teploty (reZim ROOM).

3. VYBER JEDNOTEK TEPLOTY
V zapnutém stavu stisknéte tlacitko "MODE" na 2 sekundy, na displeji se zobrazi "F1" a poté stisknéte
tlacitko "MODE" pro prepnuti mezi stupni Celsia a Fahrenheita, potvrdite tlacitkem "MEM".



4. NASTAVENIi ALARMU

V zapnutém stavu stisknéte tlacitko "MODE" na 2 sekundy, na displeji se zobrazi "F17" a poté jednou
stisknéte tlacitko "MEM", na displeji se zobrazi "F2", stisknutim tlacitka "MODE" zvolte teplotu alarmu
od 37.3 °Cdo 39,1 °C. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko "MEM".

Poznamka: Vychozi nastaveni hranice alarmu je 38 °C (100.4 °F).

5. PAMET

V zapnutém stavu stisknéte tlac¢itko "MEM" (Pamét), které zobrazi posledni teplotu a umozZiiuje
zobrazeni poslednich 32 méreni. V zapnutém stavu stisknéte tlacitko "MEM" a podrzte na 5 sekund,
vSechna data v paméti se vymazou. Poté znovu stisknéte tlacitko "MEM", na displeji se zobrazi "CLr"
6. ZVUKOVA SIGNALIZACE

V zapnutém stavu stisknéte tlacitko " ) "muUzZete zapnout nebo vypnout zvuk. KdyZ se na displeji
zobrazi "ON", je zvuk zapnuty. KdyZ se na obrazovce zobrazi ,,OFF“, zvuk je vypnuty.

7. Celkovy rozptyl - MENU F4

Pokud je rozdil mezi JXB-178 a rtutovym teplomérem a véfite, Ze teploté rtutového teploméru, ale
neni vhodny pro pouziti. Pomoci funkce Ize nastavit JXB-178 tak, aby byl stejny vysledek testu s
rtutovym teplomérem po prekalibrovani. Kromé toho, kdyz pouzivate JXB-178 pro pacienty s jinou
barvou pleti (Napfiklad: Zluté, bilé nebo ¢erné rasy atd.), mlzete funkci také pouZzit.

Pokyny pro prekalibrovani:

V zapnutém stavu stisknéte tlacitko Ve "MODE" na 2 sekundy, na displeji se objevi "F1", pak dvakrat
stisknéte tlacitko "MEM", na displeji se objevi "F4", stisknéte tlacitko "MODE" pro vybér hodnoty od -
3 °Cdo 3 °C, pro potvrzeni stisknéte tlacitko "MEM".

V ptipadé zmén sezény nebo prostiedi se musi provést ovéreni a nastaveni.

VI. TECHNICKE SPECIFIKACE A UPRESNENI

1. Normalni podminky pro pouziti:

Provozni teplota: 10°C~40°C (50 °F ~ 140 °F)
Vihkost: <85%
2. Skladovaci a prepravni podminky

Okolni teplota: -20°C~55°C (-4 °F~ 131 °F)

Relativni vlhkost: méné nez 95 %
Tlakova vyska: 700 hPa az 1060 hPa

3. Baterie: 2 ks AA baterie

4. Rozméry: 155 x 100 x 40 mm
5. Hmotnost: 105 g (bez baterii)
6. Rozliseni displeje: 0,1°C (0.1 °F)

7. Rozsah méreni:

V rezimu BODY:32 °C—42,9 °C(89.6 °F ~ 109.2 °F)

V rezimu BODY jsou tfi barevna podsviceni:

Zelend barva podsviceni: £37,3 °C (99,1 °F), znamena normalni teplotu.

Oranzova barva podsviceni: 37,4 °C ~ 37,9 °C (99,3 °F ~ 100,2 °F), znamena zvysenou teplotu.

Cervend barva podsvicenti: >38 °C (100,4 °F), znamena horecku.

V rezimu SURFACE TEMP: 0°C~60°C(32°F~140°F)

V rezimu ROOM: 0°C~40°C(32°F~ 104 °F)

8. Presnost: 32°Cdo34,9°C (89,6 °F ~94.8 °F) = +/- 0,3 °C (+/- 0.6 °F)

35 °C do 42 °C (95 °F ~ 107.6 °F) +/- 0,2 °C (+/- 0.4 °F)
42,1°C do 42,9 °C (107.8 °F~ 109.2 °F) = +/- 0,3 °C (+/- 0.6 °F)
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9. Spotreba el. energie: <300 mW

10. Vzdalenost méreni: 3cm-5cm
11. Automatické vypnuti: po 30 vtefinach
12. Pamét: 32 méfeni

13. Datum expirace: JXB-178 mlze vydriet, ale neni zaruceno, az 5 let od data vyroby

&JXB—US dokaze naméfit i hodnoty pod 32,9 °C nebo nad 42,9 °C. Pfesnost téchto hodnot vsak
neni garantovana.

Vil. BATERIE
VYMENA BATERIi
Displej: KdyZz se na LCD displeji objevi blikajici symbol prazdné baterie

(- , je baterie vybita.

Vyména: Oteviete kryt a vyménite baterie, ddvejte pozor, aby byly spravné T
umistény. Nespravné umisténi mlze zplsobit poskozeni pfistroje a tim
ohrozit ndrok na zaruku Vaseho JXB-178. Nikdy nepouZivejte dobijeci
baterie, pouzijte pouze ty na jedno pouziti!

LIKVIDACE BATERIE
Z divodu ochrany Zivotniho prostiedi zlikvidujte prazdné baterie na
prislusnych sbérnych mistech podle mistnich predpisu.

& Poznamky k zachdazeni s bateriemi
¢ Pokud se vase pokozka nebo oci dostanou do kontaktu s tekutinou z baterie, oplachnéte postizené
misto vodou a vyhledejte lékarskou pomoc.

& Nebezpeci uduseni! Malé déti mohou baterie spolknout a udusit se. Baterie skladujte mimo
dosah malych déti.

Pokud doslo k uniku baterie, nasadte si ochranné rukavice a vycCistéte prostor pro baterie suchym
hadrikem.

¢ Chrarite baterie pfed nadmérnym teplem.

& Nebezpeci vybuchu! Nevhazujte baterie do ohné.
* Pouzivejte pouze stejné nebo ekvivalentni typy baterii
¢ Vzdy vyménujte vSechny baterie soucasné.

¢ Nepoutzivejte dobijeci baterie.

* Baterie nerozebirejte, nerozdélujte ani nedrtte.

Vill. DODAVANE PRISLUSENSTVi
- Navod k pouziti
- Obal



IX. CISTENi A UDRZBA

e Ochranné sklicko pred ¢ockou je nejdileZitéjsi a nejkrehci ¢ast pfistroje, pfi manipulaci budte
opatrni. Nedotykejte se skla infraterveného senzoru prsty, protoze je velmi kiehky a mlze
zpUsobit zranéni. Chrarite jej pred necistotami a poskozenim. Skli¢ko cCistéte vatovou tycCinkou
lehce navlhéenou 95 % alkoholem.

o Cidténi musi byt provadéno pravidelné podle potfeby.

K ¢isténi celého zafizeni pouZijte mékky hadfik mirné navlhéeny jemnou mydlovou vodou

nebo 70 % isopropyl alkohol. Za zadnych okolnosti nesmi do teploméru vniknout kapalina.

Nepouzivejte teplomér znovu, dokud neni Gplné suchy, a udrzujte jej v klidu nejméné 30 minut.

Nikdy nepouZivejte agresivni Cistici prostfedky, fedidla, benzin nebo tvrdé kartace

X. SMERNICE

Toto zafizeni je v souladu se smérnici EU 93/42/ES pro zdravotnické prostfedky, 1ISO80601-2-56 a
evropskou normou EN60601-1-2 a podléha zvlastnim opatfenim tykajicich se elektromagnetické
kompatibility.

Xl. KLASIFIKACE

interné napajené zaftizeni;
Pfilozna ¢ast typu BF;

IP22;

Sterilizace nebo dezinfekce: N/A;
zarizeni kategorie AP/APG: N / A;
nepretrzity provoz;

ok wnRE

XIl. Reseni problém

Pokud se béhem pouZivani pristroje objevi néktery z nasledujicich problém{, jejich feseni naleznete
v tomto navodu k pouziti.

Pokud problémy trvaji, kontaktujte firmu:

POLYMED medical CZ, a.s., Petra Jilemnického 14/51, Hradec Kralové 503 01, tel: 495 219 065

mail: servis@polymed.cz

Displej zobrazuje teplotu vyssi nez 42,9 °C (109.2 °F)

Jednotky méreni teploty jsou nastaveny na Fahrenheit. Zménite jednotky na stupné Celsia.

evwvs

Displej zobrazuje télesnou teplotu nizsi nez 32 °C (89.6 °F)

Aby pfistroj méfil vnitfni télesnou teplotu, musi byt nastaven v menu F3 na rezim BODY.

Pokud je pfistroj v rezimu SURFACE TEMP, zobrazena teplota 32 °C (89.6 °F) odpovida externi teploté,
kterou télo vyzarfuje.

Displej zobrazi hlasku ,HI“

Namérena teplota je vyssi neZ stanovené rozhrani méreni ve
vybraném rezimu. Je vyssi nez 42,9 °C (109 °F) v rezimu BODY
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Displej zobrazi hlasku ,LO“

Namérend teplota je nizsi nez stanovené rozhrani méreni ve
vybraném rezimu. Je nizsi nez 32 °C (90 °F) v reZzimu BODY.

Tato hlaska se mizZe zobrazit z rdznych dlvoda.
Nasleduji hlavni pfi¢iny zobrazeni chybové hlasky ,LO“.

P¥iciny zobrazeni hlasky , LO“

Rada

V méreni teploty brdni vlasy nebo pot.

Dbejte, aby na cele nebyly pfekdzky nebo pot
predtim, nez zanete méfit teplotu.

V méfeni teploty brani privan nebo velka
zména okolni teploty.

Ujistéte se, Ze nepouZzivate pristroj v privanu,
ten muUze ovlivnit infracerveny systém.

Prilis kratky interval mezi jednotlivymi
mérenimi. Teplomér neni schopen v tak
kratkém intervalu teplotu vyhodnotit.

DodrZujte intervaly mezi jednotlivymi méfenimi
minimalné 3 — 5 s; doporucujeme pauzu 15 s.

Vzddlenost pfi méreni je pfilis velka.

Dodrzujte doporucenou vzdalenost pfi méreni
(3-5cm).

Xlll. Vysvétleni symbol

Symbol

Popis

NDerrcom

Obchodni znacka

PfiloZzna cast TYP BF

| B

Stejnosmérny proud

Chranéno proti vniknuti cizich predmétd prstem a kapajici vodé pfi naklonu o 15°

od normalni provozni polohy.

Viz navod k poufziti

LIKVIDACE: Nevyhazujte tento produkt do netfidéného komundliniho odpadu. Sbér
takového odpadu pro zvlastni zpracovani je nutny.

Vyrobce

IEIO §

Vyrobni ¢islo

123

N
o

Oznaceni CE potvrzuje, Ze vyrobek vyhovuje zakladnim pozadavk{dm smérnice
93/42/EHS o zdravotnickych prostfedcich.

®

Toto zarizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Ze spliiuje limity pro digitalni zafizeni
tfidy B podle casti 15 predpist FCC.




XIV. Prohlaseni o elektromagnetické kompatibilité

Prohlaseni a pouceni vyrobce — Elektromagneticka odolnost

JXB-178 je uréeny pro poutziti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize. Zakaznik nebo
uzivatel by mél zajistit, aby byl pouzivan v uvedeném prostredi.

Test odolnosti

Uroven testu
podle IEC/EN
60601

Uroven
dodrZeni

Elektromagnetické prostiedi -
pouceni

Elektrostaticky vyboj
(ESD) IEC/EN 6100-4-2

+ 6 kV kontakt
+ 8 kV vzduch

+ 6 kV kontakt
+ 8 kV vzduch

Podlahy by mély byt dfevéné,
betonové nebo z keramickych
dlazdic. Jsou-li podlahy pokryty
syntetickym materidlem,
relativni vihkost vzduchu

by méla byt nejméné 30 %.

Elektricky rychly
prechod/vyboj
IEC/EN 61000-4-4

12 kV pro vedeni
k vedeni

Neuplatnuje se

Nardst
IEC/EN 61000-4-5

+ 1 kV pro vedeni
k vedeni

+ 2 kV pro vedeni
k uzemnéni

Neuplatnuje se

Kvalita napajeni ze sité musi
odpovidat

typickému komerénimu nebo
nemocni¢nimu prostiedi.

Frekvence napajeni
(50/60 Hz)

Magnetické pole s frekvenci
sité by mélo odpovidat Urovni

preruseni a variace
napéti na vstupnich
napajecich linkach

IEC/EN 61000-4-11

(>95 % poklesu
Ur)
na 0,5 cyklu

40 % U+
(60% poklesu U+)
na 5 cykl{

70 % Ut
(30% poklesu U+)
na 25 cykll

<5% Ut

(> 95% poklesu
UT)

na 5 vtefin

magnetické pole 3A/m 3A/m typické pro umisténi v bézném

IEC/EN 61000-4-8 komerénim nebo nemocni¢nim
prostiedi.

Poklesy napéti, kratka <5% U Neuplatfiuje se | Kvalita napajeni ze sité musi

odpovidat typickému
komerénimu nebo
nemocni¢nimu prostredi.
Pokud uZivatel JXB-178
poZaduje nepferuseny provoz i
v pfipadé preruseni napdjeni

z elektrické sité, doporucuje se
napajet JXB-178 z
neprerusitelného zdroje nebo
baterie.

POZNAMKA: Ur je stfidavy proud ze sité pied aplikaci Grovné testu




Prohlaseni a pouceni vyrobce — Elektromagneticka odolnost

JXB-178 je uréeny pro poutziti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize. Zakaznik nebo
uzivatel by mél zajistit, aby byl pouzivan v uvedeném prostredi.

Test odolnosti IEC/EN 606901 uroven Uroveri | Elektromagnetické prostiedi -
testu shody pouceni

Zadna pfenosnda a mobilni zafizeni
komunikujici na vysoké frekvenci by

Vyzafovana neméla byt pouzivdna ve vétsi
vysoka frekvence | 3V/m 3V/m blizkosti jakékoliv ¢asti JXB-178,
IEC/EN 61000-4-3 | 80 MHz az 2.5 GHz véetné kabel(, nez je doporucena

vzdalenost vypoctena z rovnice pro
pouziti vysokofrekvencnich zatizeni.
Doporucena vzdalenost.

a=""\p
A 80 MHz az 800 MHz

3 800 MHz az 2.5 GHz
P je ve vzorci maximalni hodnota
vykonu vysilace na vystupu (ve
wattech) a to podle dodavaného
vysilace. d oznacuje doporuéenou
vzdalenost (v metrech).
Pole silici vlivem pevnych vysilac(,
jak je urceno prizkumem
elektromagnetismu * , by mélo byt
mensi neZ povoleny kmitoctovy
rozsah.
Zareni se mliZe objevit u okolnich
pristroju, které jsou onaceny timto
symbolem:

Poznamka 1 Pfi 80 MHz a 800 MHz je poZadovany kmitoctovy rozsah
Poznamka 2 Tyto smérnice se nemuseji uplatnit ve vSech situacich. Elektromagneticky pfenos je
ovlivnén absorpci a odrazem od struktur, objektd a lidi.

* Intenzitu pole vyvolaného pevnymi vysilaci, napfiklad zakladnami radiovych telefon( (mobilnich
nebo bezdratovych), pozemnich mobilnich radii, amatérskych radii, radiového vysilani v FM a AM
modulaci a televizniho vysilani nelze presné teoreticky predpovidat. Za ucelem vyhodnoceni
elektromagnetického prostredi vzhledem k pevnym VF vysila¢lim je vhodné zvazit méreni mistniho
elektromagnetického pole. Pokud intenzita pole namérena v misté poufZiti pristroje prekracuje
pfislusnou vyse uvedenou Uroven VF shody, musi se ovéfit spravna funkce JXB-178. Jestlize je
zjiSténo nespravné fungovani pristroje, je vhodné prijmout dalsi opatfeni, napfiklad presmérovani
nebo premisténi JXB-178.

*Ve frekvenénim rozsahu 150 kHz az 80 MHz by sila pole méla byt nizsi nez 3 V/m.
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mezi pfenosnym a mobilnim VF komunika¢nim zafizenim a JXB-178

Doporucené separacni vzdalenosti

JXB-178 je urcen k pouzivani v elektromagnetickém prostredi, kde lze omezit rusivé vlivy vysoké
frekvence. Zakaznik nebo uZivatel JXB-178 mlZe pomahat predchazeni elektromagnetickym
interferencim udrZzovanim minimalni vzdalenosti mezi prenosnym a mobilnim vysokofrekvencnim
komunikacnim zafizenim (vysilace) a JXB-178, ktera je doporucena dale v souladu s maximalnim

vystupnim vykonem komunikaéniho zafizeni.

Maximalni Separacni vzdalenost podle frekvence vysilace (m)
jmenovity vystupni 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz aZ 2.5 GHz
vykon vysilace ; {_]ﬁ e ?w 5 J ;L_ﬁ
(W) 7 L& LE, ]
0,01 / 0,12 0,23
0,1 / 0,37 0,73
1 / 1,2 2,3
10 / 3,7 7,3
100 / 12 23

U vysila¢l s maximalnim jmenovitym vystupnim vykonem, ktery neni uvedeny v tabulce vyse, Ize
urcit doporucenou separacni vzdalenost d v metrech (m) pomoci rovnice pouzitelné pro frekvenci
vysilace, kde P je maximalni vystupni napéti prenasece ve wattech (W) podle specifikace vyrobce
vysilate. POZNAMKA 1 V rozsahu od 80 MHz do 800 MHz se poufZije separa¢ni vzdalenost pro vyssi
frekvenéni rozsah. POZNAMKA 2 Tyto smérnice se nemuseji uplatnit ve viech situacich.
Elektromagneticky prenos je ovlivnén absorpci a odrazem od struktur, objekt( a lidi.
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